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CONVOCANTES:

MAS INFORMACIONES:

ASISTENTE DE ORGANIZACION:



8.45-9.10

Foyer
Acreditacion

Aula A201

9.15-9.30

David Britain, Director CSLS
Discurso de apertura

9.30-9.45 Aula A201

Bienvenida: Yvette Burki, Milin Bonomi, Jalia Llompart

Aula A201
9.50-10.45

Alexandre Duchéne
Université de Fribourg
The challenge of (im)mobility in sociolinguistic research

Aula A201

Direccion: J. Llompart / Discusion: A. Duchéne y L. Martin Rojo

11.00-11.30

Laura Morgenthaler Garcia &

Ignacio Andrés Soria, Bochum

Miradas criticas a la “integracion linguistica™:
inmigrantes de Africa subsahariana en las
fronteras de la movilidad, lainmovilidad y la
discriminacion politico-lingliistica

Aula A101

Direccion: Y. Burki / Discusion: A. Patifio y A. Duchéne

12.00-12.30

Sandra Schlumpf, Basel

Construccion del colectivo guineoecuatoriano en
Espaina a través de la prensa

Aula A201

Direccion: J. Llompart / Discusion: J. Leeman, L. Martin Rojo

Alba Nalleli Garcia Agiiero, Bern

Movilidad ideologica en libros escolares
mexicanos: de la vision metaférico-idealizada de
patria a la concepcion universalista de nacion

12.30-13.00
Sebastian Moranta, Marburg

La sociolinglistica del conflicto en la comunidad
catalanohablante y en el espacio postsoviético: en
torno al concepto de ‘bilingliismo mitico’

Haroldo Silva Capote Filho &

Mbonica Cristine Fort, Curitiba

Claro como um iogurte: o discurso publicitario e
suas tentativas de dialogo com um novo publico

13.00-13.30

Lara Alonso & Laura Villa, Brooklyn
Multilingualism and social (im)mobility among US
Latinos: Late capitalism vs. the American dream



Aula A101

Aula A201

Direccion: M. Bonomi / Discusion: D. Britainy L. Morgenthaler Direccién: J. Lliompart/ Discusion: J. Leeman y L. Martin Rojo

15.00-15.30

Santiago Sanchez Moreano, Paris
Latinos en Cayena (Guyana Francesa): practicas
multilinglies y movilidad social

Veroénica Sanchez, Neuchatel

“Yo vengo de Ecuador, yo tengo que hablar
espaiol”. La motivacion en los cursos de Espaiiol
como lengua de origen en Suiza

15.30-16.00

Andreia Caroline Karnopp, Ziirich
La(s) lengua(s) y cultura(s) de los descendientes
suizos en la Colonia Helvetia en Sao Paulo

Sara Carreira Higuero, Bern
El espaiol en Gibraltar y en Suiza: perspectivas
ideologicas y nivel de lengua

16.00-16.30

Alessio Chinellato, Bochum
Practicas lingiiisticas y movilidad transfronteriza
en la triple frontera amazonica

Aula A101

Direccion: M. Bonomi / Discusion: D. Britain y A. Patifio

17.00-17.30

Katrin Ahigren, Stockholm

Stories of mobility and fragility: migration and
language use

Carlos Pestana, Fribourg

Nios portugueses migrantes que viven en Suiza:
una vision de su competencia de lectura en la
lengua de origen y la lengua de escolarizacion

Aula A201

Direccion: Y. Burki / Discusion: C. Thurlow y A. Duchéne

Vasi Mocanu, Lleida

Linguistic ideologies and language practices in
study abroad mobility: the case of Erasmus
students in Catalonia

17.30-18.00

Giovanna Mapelli, Milano
El uso de los marcadores discursivos en
entrevistas a inmigrantes hispan6fonos

18.10-19.05
Aula A201

Luisa Martin Rojo

Universidad Auténoma de Madrid
Hablantes que se hacen a si mismos: el control neoliberal de los hablantes en un
contexto de movilidad

David M. Block, Lleida

Reflecting on intersectionality in the dynamics of
(im)mobility and discursive practices in the 21st
century




9.15-10.10
Aula 120

Li Wei
University College London
Mobilities: a new paradigm for research on language and learning

Aula 331

Direccion: M. Bonomi / Discusién: A. Duchéne y L. Wei

10.15-10.45

Carla Amoros-Negre, Salamanca

The mobility turn: la diaspora rumana en Castellon
de la Plana. Un estudio de caso desde la etnografia
de la politica y la planificacion linguistica

Aula 120

Direccion: Y. Burki / Discusion: C. Thurlow y A. Patifio

Francesco Screti, Fribourg

Re-escribir Galicia: nacionalismo,
postnacionalismo y la re-construccion del espacio
social mediante la grafia

10.45-11.15

Anik Nandi, Belfast

Interrogating Castilian Linguistic Governance in
Urban Galicia: Pro-Galician Family Language
Policy Negotiations in the Home Space

Aula 331

Direccion: J. Llompart / Discusion: A. Patifio y L. Martin Rojo

11.45-12.15

Inés Va6 Garcia, Jersey City

Materiales pedagogicos para la enseiianza del
espaiiol en Estados Unidos: transformacion y/o
inmutabilidad

Facundo Reyna Muniain, Bremen

De la Galicia Ideal a la Galicia Virtual, Internety las
redes sociales como espacio de activismo
linguiistico

Aula 120

Direccion: Y. Birki / Discusion: C. Thurlow y J. Leeman

Paula Cérdova Gastiaburu &

Ursula Inés Hernandez Patrén, Lima
Descripcion de actitudes de nativos digitales
frente a la argumentacion y analisis de sus
practicas argumentativas en contexto académico

12.15-12.45

Rolf Kailuweit & Vanessa Tolke, Diisseldorf
Bases de la comunicacion policéntrica:
Acomodacion lingliistica de hispanohablantes
espafoles y argentinos

Alejandro Salas Ramos, Bern
Comparacion del paisaje lingiliistico de La Paz y
Santa Cruz

12.50-13.20

Gabriela Prego Vazquez, Santiago de
Compostela

(Mis)recognition de repertorios lingiiisticos
glocales y procesos escalares en la periferia

Victor Corona, Milin Bonomi,

Rocio Carranza, Quijano Carmin,
Maria Sabaté-Dalmau, David Block &
Randy Acosta

Panel: Voces emergentes de la diaspora




Aula 120

15.00-16.30
Victor Corona,

Milin Bonomi,

Rocio Carranza,
Quijano Carmin,
Maria Sabaté-Dalmau,
David Block,

Randy Acosta

Panel: Voces emergentes de la diaspora

17.00-17.55
Aula 120

Marleen Haboud
Pontifica Universidad Catélica del Ecuador
Las multiples facetas de la migracion... de partidas, (re)encuentros y desencuentros

18.00
Aula 120
Cierre
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